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:QUE DICES?

Objetivos

En la unidad 1 el/la alumno/a sera capaz de referirse de forma natural y
espontanea, desde el eje temporal del presente, a lo que alguien ha dicho o
escrito; y lo hara respetando las transformaciones que afectan a personas ver-
bales, pronombres y marcadores temporales, consiguiendo asi un discurso flui-
do, pero también correcto. El/la alumno/a podrd hacer referencia explicita a
conversaciones telefénicas mantenidas, a recados o notas recibidas, a titulares
de periédicos leidos y a un largo etcétera de discursos, que crea necesario resu-
mir (haya o no participado en ellos) y transmitir a una tercera persona.

LIBRO DEL ALUMNO

PRETEXTO

El objetivo de esta seccion es presentar los nuevos contenidos en diversas
situaciones de la vida cotidiana. Las muestras de lengua, que para ello hemos
creado, reflejan un espafiol actual y reproducen de manera bastante realista la
forma de interactuar de los nativos: respeto a las maximas conversacionales,
alternancia en el turno de palabra, y presencia de muletillas y elementos con-
versacionales. Cada minididlogo desarrolla una o mas funciones lingtiisticas
(responder al teléfono, prequntar la identidad del interlocutor, ofrecerse para transmitir
un recado, despedirse, etcétera) en una situaciéon comunicativa que tiene lugar en
la vida cotidiana. Ademas, siempre intervienen dos o més interlocutores, y su
longitud y complejidad se corresponden con un nivel intermedio de competen-
cia comunicativa en espanol.

a. Los/las alumnos/as escuchan la grabacién.

b. El/la profesor/a resuelve las dudas de vocabulario que puedan plante-
arse.

c. Los/las alumnos/as escuchan de nuevo la grabacion.

d. Lectura de los minididlogos. Cada uno serd leido por dos alumnos ele-
gidos al azar por el/la profesor/a.

e. El/la profesor/a puede llamar la atencién sobre algunos elementos 1éxi-
cos o estructuras gramaticales.

f. Para terminar esta seccién, se propondra a los alumnos/as que, en pare-
jas, elijan uno de los minididlogos situacionales y lo practiquen varian-
do alguna de las intervenciones.

En esta seccion, ademas, se llama la atencién sobre el uso y significado de
algunos elementos conversacionales que aparecen destacados en letra negrita
y que después seran objeto de ejercitacion en la seccién Cara a cara. Estamos
convencidos de que son especialmente ttiles en los intercambios orales y de
que su conocimiento es imprescindible para que el/la alumno/a se comunique
como lo haria un nativo.

Creemos que, para que el/la alumno/a entienda y asimile su uso y signifi-
cado, es fundamental que los elementos conversacionales sean explicitados en
contextos determinados y que la explicacion sea una descripcion clara y preci-
sa sobre c6mo, cudndo y para qué se usan:
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e ;Vale! ;De acuerdo!
Expresiones con las que manifestamos acuerdo ante una propuesta, suge-
rencia o plan de nuestro interlocutor.

e ;No te preocupes!
Exclamacién con la que tranquilizamos a un interlocutor preocupado o
desorientado y que alterna su uso en la expresién oral con jtranquilo/a!

® Echa un vistazo a ...
Mandato con el que se sugiere que alguien mire algo por encima.

e ;Puede ser...!
Locucién que expresa duda sobre lo dicho por el interlocutor.

¢ A lo mejor...
Locucién sinénima de quizd, tal vez, etc. Rige un verbo conjugado siempre
en indicativo.

e ...;no crees?
Interrogacioén que solicita corroborar la opinion expresada.

Sugerencias

1. Fotocopiar y ampliar cada uno de los minididlogos, recortar las inter-
venciones de cada interlocutor, meterlas de forma desordenada en un
sobre y entregar uno a cada grupo de tres o cuatro alumnos/as. El pri-
mer equipo que logre ordenar el didlogo que le ha correspondido (sin
mirar el libro, por supuesto), sera el ganador.

2. Organizar la clase en parejas y dejar que cada una elija un didlogo; debe-
ran reescribirlo variando alguno de los elementos para obtener una
nueva version, que sera representada para todo el grupo.

3. Organizar la clase en parejas y entregar a cada una una fotocopia de uno
de los dialogos, dejando en blanco las intervenciones de uno de los
interlocutores, de manera que ejerciten las situaciones con las que ya
estan familiariza dos poniendo a prueba su espontaneidad y su capaci-
dad de actuar de forma adecuada en esas situaciones.

El Pretexto se inicia con un texto que nos describe una determinada activi-
dad diaria. ;Qué haces ti habitualmente los dias de la semana?

CARA A CARA

Esta seccién tiene por objetivo interiorizar los nuevos contenidos y situa-
ciones presentados en el Pretexto, mediante un conjunto de actividades que per-
miten su ejercitacion inmediata. La actividad 1 se centra en enunciados funcio-
nales que han aparecido en el Pretexto; y la actividad 2, en los elementos discur-
sivos destacados en negrita en la seccion anterior.

a. Trabajo en parejas durante cinco o diez minutos.
b. Control del ejercicio en grupo.

VAMOS A REFLEXIONAR

Esta seccion sistematiza en esquemas los contenidos gramaticales y fun-
cionales de la unidad, que ya han sido presentados en las tres secciones ante-
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riores. El hecho de que esta seccion se centre en los contenidos no implica que
su presentacion se haga de una forma rutinaria y alejada de la practica. Por ello,
haremos algunas sugerencias en este sentido. Es conveniente que el/la profe-
sor/a se ayude de la pizarra, el retroproyector y de los materiales adicionales
que considere de utilidad.

Estilo directo e indirecto

Contrastamos dos formas de presentar una interacciéon entre dos o mas
interlocutores:

a. Estilo directo: reproducimos literalmente lo que alguien ha dicho o escri-
to.

b. Estilo indirecto: hacemos referencia de una manera resumida y, muchas
veces, reinterpretada, a lo dicho o escrito por otro.

Nos centramos en los mecanismos lingiiisticos que debemos manejar para
hacer referencia a lo dicho o escrito por otro de una manera, al mismo tiempo,
espontanea y correcta. En esta unidad ejercitaremos esta funcién lingiiistica
desde el eje temporal del presente, aspecto que aparece marcado en el discurso
referido mediante cualquier verbo de diccién conjugado en presente de indica-
tivo, pretérito perfecto o futuro:

DICE
HA DICHO + que + VERBO
DIRA

Con ejemplos como los que aparecen en el Libro del alumno, pondremos de
manifiesto que el discurso experimentara algunas modificaciones que afectan
principalmente a la persona del verbo, a los pronombres y a los marcadores
temporales. Antes de sistematizar estas transformaciones gramaticales, sugeri-
mos que se pongan ejemplos como los que aparecen en la actividad 3 o en el
audio de la actividad 2, notas escritas a mano que seran transformadas al esti-
lo indirecto con el fin de que los propios alumnos/as, con ayuda del/la profe-
sor/a, vayan interiorizando el mecanismo.

A continuacién, sistematizaremos el mecanismo en referencia a dos tipos
de enunciados:

a. Afirmaciones y negaciones.

b. Preguntas: indicaremos a los/las alumnos/as que la presencia, en este
caso, de la conjuncién que es un rasgo de la lengua coloquial y oral, que
no es necesario, pero si frecuente, al menos, en la norma castellana:

Pregiintale (que) qué quiere.

Sugerencias
1. He recibido una nota

Cada alumno/a escribird durante cinco o diez minutos una breve nota diri-
gida a uno de sus compafieros de clase. Mientras tanto, el/la profesor/a circula-
ra por la clase comprobando la correccién de los escritos de los/las alumnos/as
y constatando que no incluyen mandatos, pues se trata de una estructura sobre
la que desconocen el mecanismo apropiado para su transformacion al estilo



indirecto. La nota sera entregada al alumno correspondiente, a quien va dirigi-
da, y éste tendréd que contar al resto de la clase su contenido:

> Pues he recibido una nota de ... y dice que ...

2. Dejando mensajes en el contestador automdtico de un amigo/a

Si trabajamos en una clase con pocos alumnos/as, podemos llevar a cabo
una actividad que resulta muy dtil e interesante, pues los/las alumnos/as se
involucran en una situacion real: se trata de dejar un mensaje en un contesta-
dor telefénico. Dispondremos de una grabadora y haremos que cuatro alum-
nos/as salgan de la clase; entrard uno de ellos y grabard un mensaje dirigido a
otro de los/las alumnos/as que se encuentran fuera, y asi sucesivamente hasta
que, de nuevo, todos los/las alumnos/as se encuentren en el aula.

3. jA mi manera!

Cualquiera de las dos actividades anteriores podra llevarse a cabo de
manera que la transformacién no sea literal sino que haya, por parte del/la
alumno/a, un proceso de reestructuracion y reinterpretaciéon. Es conveniente
realizar una actividad de este tipo una vez que se hayan hecho previamente
ejercicios mds controlados.

A continuacién, volveremos a ordenar que los cuatro alumnos/as salgan
fuera. El resto escuchara el primer mensaje y serd uno de los/las alumnos/as
que se encuentran en el aula quien transmita el mensaje a su destinatario real.

Cualquiera de estas actividades, u otra que decida el/la profesor/a, servird
para convertir la reflexiéon gramatical en una realidad funcional. Se trata, en
cualquier caso, de hacer algo con la motivacién adecuada, utilizando los ele-
mentos lingiiisticos necesarios.

Pronombres personales objeto directolobjeto indirecto

El paradigma de las formas pronominales dtonas y su funcién como susti-
tutos del objeto directo e indirecto son aspectos que ya fueron presentados, y
convenientemente ejercitados, en Nuevo espafiol sin fronteras 1; sin embargo,
hemos creido necesario retomar este aspecto gramatical para acentuar el hecho
de que un complemento preposicional introducido por la preposicién a, y con
el rasgo [+ animado], puede en espaiiol cumplir las dos funciones sintacticas y
su distincion resulta imprescindible para elegir la forma pronominal apropiada
y no incurrir en fenémenos lingtiisticos como el leismo, laismo o loismo, alguno
de ellos muy extendido en amplias zonas del ambito hispanico. Se trata de un
aspecto formal que incide en la correccién del discurso y sobre el que el/la pro-
fesor/a decidira —de acuerdo con el contexto docente en que se encuentre— en
qué medida desea profundizar en este problema gramatical. Es posible que pre-
fiera centrarse en los contenidos funcionales de la unidad y no tanto en los for-
males.

En cualquier caso, llamar la atencién sobre este aspecto gramatical, tal y
como indicaremos a continuacién, evitard errores gramaticales del siguiente
tipo:

* A Maria le vi en el parque. (Leismo incorrecto)
* La vi a Maria en el parque. (Duplicaciéon pronominal incorrecta)

y aunque se trata de errores que para los propios hablantes nativos son
una fuente inagotable de incorreccién o, al menos, de vacilacion, es importan-
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te que los hablantes no nativos, si la correcciéon gramatical y estilistica figura
entre sus objetivos, presten atencion a este aspecto de la gramatica espafola,
ya que presentado y ejercitado de forma adecuada no resulta especialmente
problematico.

a. Escribir en la pizarra algunos ejemplos que pongan de manifiesto el
hecho de que el grupo preposicional 2 + PERSONA aparece sustituido o
duplicado mediante los pronombres de tercera persona le, lo, la y sus
correspondientes plurales.

b. Recordaremos el paradigma de las formas pronominales atonas de obje-
to directo y objeto indirecto y llamaremos la atencion sobre la confusién
que se experimenta en la eleccion de las formas correspondientes a la
tercera persona, tanto del singular como del plural.

c. Estableceremos la distincién entre verbos transitivos que rigen un solo
complemento y verbos que rigen dos 0 mas, como se indica en el esque-
ma que aparece en el Libro del alumno. Esta distincion es especialmente
util referida exclusivamente a verbos transitivos bien contextualizados,
ya que diferentes contextos pueden implicar distintos regimenes verba-
les, para que el/la alumno/asea capaz de diferenciar estas dos funciones
sintacticas y de elegir el pronombre dtono adecuado.

A continuacién vamos a dar informacion referida al fenémeno lingiiisti-
co del leismo desde un punto de vista normativo, con la intencién de que el/la
profesor/a tenga la informacién mas completa posible al respecto y pueda
decidir en qué medida y de qué manera podra ser de utilidad para el/la
alumno/a. Recordamos que el contexto docente, la idiosincrasia de los/las
alumnos/as y el sentido comtn del/la profesor/a deben determinar la forma
en que debe dosificarse la informaciéon gramatical que desarrollamos en estas
péginas.

Leismo

Fenémeno lingtiistico que resulta del uso de un pronombre de objeto indi-
recto (le, les) en lugar del correspondiente de objeto directo (lo, Ia, los, las):

% El coche le dejé en el garaje (por El coche lo dejé en el garaje).
+ A Maria le han llamado de la agencia de viajes (por A Maria la han llamado de
la agencia de viajes).

La RAE considera que hay dos casos en los que el leismo, ya totalmente
extendido, resulta, por lo tanto, correcto:

a. Cuando se hace referencia a un objeto directo, masculino, singular y que
posee el rasgo [+ animado]:
* Al novio de Maria le vi en el concierto de Gloria Estefan.

b. En la estructura impersonal con se, con referencia a un objeto directo de

género masculino, tanto singular como plural, que resulta casi obligado
en Espafa, pero no en Hispanoamérica:

* A los ganadores se les recibio con gritos de bienvenida.

VAMOS A PRACTICAR

En esta seccion consolidaremos de forma oral y/o escrita los contenidos de
la unidad mediante una serie de actividades que proponemos y que podran




experimentar variaciones o modificaciones sujetas a la creatividad del/la profe-
sor/a.

ACTIVIDAD 1:

Se trata de una actividad cuyo objetivo es la comprension auditiva y la
discriminacién de informacion mediante el recurso didactico de determinar
la verdad o falsedad de algunas afirmaciones referidas al discurso que escu-
charemos. Los interlocutores son de origen panamefo, aspecto que pone de
manifiesto una variante fonética del espanol que ayudard al alumno/a a
familiarizarse con distintas pronunciaciones del ambito hispanico.

La audicion de la grabacion se llevara a cabo dos o tres veces consecutivas,
segun lo estime el/la profesor/a teniendo en cuenta el nivel real de los/las alum-
nos/as y la dificultad de la actividad.

ACTIVIDAD 2=

De nuevo una actividad centrada en la comprensién auditiva, cuyo objeti-
vo es desarrollar en el/la alumno/a su capacidad para transmitir algo que ha
escuchado de una manera resumida. La grabacién se escuchara dos o tres veces
y sera en la segunda o tercera audicién cuando se pida al alumno/a que trans-
criba lo que ha escuchado.

ACTIVIDAD 3:

Esta actividad puede llevarse a cabo de forma oral o escrita, o de ambas
maneras; como se podra observar, los mensajes han sido elaborados utilizando
un sistema telegrafico, de forma que el alumno tenga que aportar una mayor
elaboracion. En esa reestructuraciéon del mensaje surgiran dificultades que
serdn de interés y sobre las que se podra trabajar:

3. Reunién a las cinco. Asunto: presupuesto.
Paula

> Ha llamado Paula y te ha dejado un mensaje...
< ¢Qué ha dicho?
> Que la reunion es a las cinco y que se tratard el tema del presupuesto.

Probablemente valga la pena llamar la atencién sobre el uso del verbo ser
con el significado predicativo de tener lugar/ocurrir, que utilizamos cuando nos
referimos a eventos o acontecimientos; o recordar la estructura impersonal con
la forma se y el verbo en tercera persona del singular; y asi todos aquellos aspec-
tos que surjan y consideremos de interés.

ACTIVIDAD 4:

En parejas, los/las alumnos/as deberan ordenar las intervenciones de la
conversacion telefénica.

ACTIVIDAD 5:

Si bien en esta actividad proponemos una reflexion sobre el uso de elemen-
tos formales, los pronombres dtonos, la funcién lingiiistica elegida: (contar coti-
lleos), puede servir para ampliar la actividad pidiendo a los/las alumnos/as
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que creen un didlogo que se desarrolla entre dos interlocutores que manifiestan
que hay gran cantidad de informacion sobreentendida.

Llamaremos la atencién sobre las expresiones que aparecen en negrita y
cuya explicacion figura en el recuadro de la derecha; aunque las tres aparecie-
ron en Nuevo espaiiol sin fronteras 1, hemos decidido volver a destacarlas con el
fin de recordarlas y consolidar su uso en contextos diferentes.

ACTIVIDAD 6:

Se trata de un ejercicio que incide en consolidar la distinciéon semantica
entre dos parejas de verbos de movimiento que, dependiendo de la lengua
materna de los/las alumnos/as, pueden resultar especialmente conflictivos:
ir/venir y traer/llevar.

Sugerencia

Llamaremos la atencién sobre el significado de las expresiones coloquiales
que aparecen en negrita y que se explican en el recuadro de la derecha. Al termi-
nar la actividad, pediremos a los/las alumnos/as que escriban un didlogo utili-
zando estas tres expresiones coloquiales y cualquiera de las aparecidas en la uni-
dad, lo que nos servird para comprobar que han interiorizado su significado y
uso.

SE DICE ASI Y ASI SE ESCRIBE

Esta seccion presenta vocabulario relacionado con la prensa y con los dia-
rios nacionales de mayor difusién en algunos paises del &mbito hispanico. Se
trata de tres actividades complementarias e interrelacionadas, de las que se
puede obtener gran provecho cultural y lingiiistico.

ACTIVIDAD 1:

Partimos de un brevisimo texto periodistico que informa sobre los habitos
de lectura de los espafioles. La comprension lectora provocard un intercambio
de informacion personal de los estudiantes en relacion con sus hébitos y prefe-
rencias de lectura. Esta informacion se obtendra mediante un cuestionario que
podrad resolverse en parejas o en grupo, con preguntas como las siguientes:

Dime qué y cudnto lees y te diré como eres.

PREGUNTAS TU TU COMPANERO/A

1. ;Te gusta leer?

2. ;Qué sueles leer?

3. ¢Escuchas musica
mientras lees?

4. ;Qué tipo de libros
prefieres?

5. Cuando lees un libro,
;saltas parrafos o
paginas?

6. ;Qué secciones del
peridédico te interesan
mas?




PREGUNTAS TU TU COMPANERO/A
7. (Cuéntos dias com-
pras el periddico cada
semana?
8. ;Te importa prestar
tus libros?
9. ;Lees antes de dor-
mirte?
10. ;Qué tipo de revistas
compras?

ACTIVIDAD 2:

Una vez que los/las alumnos/as estén centrados en el tema de la lectura, les
propondremos la audicién de una grabacion que contiene informacién cultural
sobre los diarios nacionales de mayor difusion en algunos paises del dmbito
hispanico. Sugerimos que, si el centro donde se lleva a cabo el aprendizaje dis-
pone de equipo informatico y de conexién a Internet, se organice una actividad
o incluso un proyecto de bisqueda de informacién en los periédicos que indi-
camos o en la direccion que incluye enlaces a toda la prensa del mundo hispa-
no. No hacemos sugerencias especificas porque las posibilidades son infinitas,
pero estan sujetas a los intereses de los/las alumnos/as, que sélo su profesor/a
conoce, y a las posibilidades del centro. No obstante, animamos a todos los pro-
fesores/as a que lleven a cabo esta actividad pues resultara altamente motiva-
dora e interesante para los/las alumnos/as, si se plantea como un proyecto con
objetivos concretos.

ACTIVIDAD 3:

La dltima actividad de esta seccion se centra en llamar la atencion sobre el
vocabulario correspondiente a las distintas secciones de un periédico. Si dispo-
nemos de ejemplares de diarios hispanos, organizaremos a los/las alumnos/as
en grupos y dejaremos que elijan una o varias noticias y las resuman haciendo
uso de los mecanismos propios del discurso en estilo indirecto.

UN PASO MAS

Esta seccion establece un puente entre la lengua y la cultura hispénica sobre
un tema relacionado con los contenidos de la unidad: la prensa nos ha llevado a
la realidad virtual y ésta, al fenémeno de lo que ya ha empezado a denominarse
como ciberspanglish, o traduccién defectuosa de la terminologia informatica.

a. Lectura del texto.

b. Los/las alumnos/as destacaran las ideas generales.

c. Los/las alumnos/as releerdn el texto en voz alta, sustituyendo el vocabu-
lario destacado en negrita por expresiones equivalentes como las que se
sugieren en el glosario.

Para terminar las actividades propuestas en esta seccién, sugerimos que
los/las alumnos/as reunidos en pequerios grupos preparen un plan de actua-
cién que podria ponerse en marcha en la red para fomentar el uso del espa-
nol.
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CUADERNO DE EJERCICIOS

Las actividades que se proponen en el Cuaderno de ejercicios responden, por
un lado, a ejercicios que sirven de complemento a los propuestos en el Libro del
alumno y, por otro, aportan nuevos contenidos a los ya desarrollados en la uni-
dad correspondiente. Estos ejercicios podran llevarse a cabo en casa como ejer-
citacién complementaria que sera posteriormente revisada en el aula o, por el
contrario, podrén integrarse en el desarrollo didéctico de la unidad.

SOLUCIONARIO

LIBRO DEL ALUMNO

Cara a cara

ACTIVIDAD 1
1.C; 2. A; 3.E; 4. D; 5. B.

ACTIVIDAD 2

iNo te preocupes!: jTranquilo/a!; jDe
acuerdo!: iVale!; ;No crees?. ;Verdad?;
Puede ser... : Posiblemente; A lo mejor:
Quiza.

1. Echa un vistazo; 2. a lo mejor; 3. jVale!; 4.
iDe acuerdo!, jno te preocupes!; 5. Puede
ser...

Vamos a practicar

ACTIVIDAD 1
1.V, 2.F;3.F

ACTIVIDAD 2

1. Dice que tiene entradas para ir el sabado
al teatro y que la obra empieza a las siete;
2. Dice que el lunes proximo no habra clase
de doctorado porque los alumnos tienen
un seminario de informatica. (Véase, ade-
mds, la transcripcion que aparece al final
del Libro del alumno).

ACTIVIDAD 5

1. Le, la, te, lo, lo, me; 2. las; 3. te, lo, te,
me.

ACTIVIDAD 6

1. Ha venido, ha traido; 2. Me voy; 3. llevar;
4. Fuiste; 5. He ido.

CUADERNO DE EJERCICIOS

ACTIVIDAD 1
1. F, B, D; 2. C2A: 3: E.

ACTIVIDAD 7

1. jVenga!; 2. jEstoy hecho polvo!; 3.
iVaya!; 4. Me pilla de paso; 5. jEstaba a
tope!; 6. iNo te preocupes!; 7. Te doy un
toque.

ACTIVIDAD 8

1. de / desde, a / hasta; 2. Desde, Desde; 3.
desde, hasta, A; 4. Desde.

ACTIVIDAD 9

1. has dicho que; 2. ;no?; 3. jme sigues?; 4.
O sea; 5. ;me explico?; 6. Es decir; 7. jver-
dad?; 8. ;no?; 9. O sea, que.



